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Thank you very much for choosing our Ammx . product. We hope it can
bring you a brand new operation and experience. At the same time, we look forward
to receiving your valuable suggestions on our products. We will continue to provide
you with better products and services.

Quick Start Guide:
o Three-stage switch Bluetooth / wired / 2.4G 9 Type-C Interface
9 Caps/WIN lock Q Battery/indicator light

9 2.4G receiver storage

2.4G Receiver
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Indicator Light Description:

Indicator light (C) : Always on when locked, off when unlocked.

Indicator light (W) : Lock WIN, always on when locked, off when unlocked.
Indicator light (%) : Slow red flashing when low power, always on when
charging, off when fully charged.
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Compatible System:

Can run on computer Windows, MACOS and mobile phone systems or computers with Bluetooth
version.

Sleep:

In wireless mode, release the key for 2 minutes to enter standby mode, the keyboard backlight turns
off, and press any key to light up; when the key is pressed to wake up the keyboard, the key value
triggers the function at the same time. In wired mode, the keyboard sleeps with the computer. It
enters sleep mode after 15 minutes of standby; the first key press is invalid and wakes up the
keyboard. The second key value is valid.

Battery Indicator:

In wireless mode, the backlight is turned off when it is less than 3.4V, the key function is used
normally, and the low voltage light flashes slowly. It turns off when it is less than 3.1V. It returns to
normal when it is plugged in for wired charging.

2.4G Receiver Connection:

24G USB BT
R 2.4G

<«

——

(1) Insert the paired dedicated receiver, turn the three-position switch to the far left, and the
keyboard can be used normally.

(2) Press and hold FN+R to enter the 2.4G pairing mode, the corresponding R key green indicator
light flashes quickly, and the keyboard enters the pairing state; after pairing is successful, the
keyboard restores the lighting effect; after 20 seconds of not finding the paired device, exit the
pairing mode, the light goes out, and the keyboard enters sleep.
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(3) Reconnect: Turn the three-position switch to the far left 2.4G channel to reconnect, the
corresponding R key green indicator light flashes slowly, and the lights are all on after the
connection is made. The reconnection time is 20 seconds. After 20 seconds, if the channel is not
connected, the indicator light goes out and the keyboard enters sleep.

Bluetooth Connection:
Installation steps and usage of Bluetooth pairing connection:

1) When the keyboard is in the Bluetooth channel, long press the
FN+Q / FN+W / FN+E key combination to enable the keyboard Bluetooth
broadcast pairing function..

24G USB BT
- 3
@ : |

(1) Turn the keyboard mode switch to the BT icon position (pictured);

(2) FN+Q key: Bluetooth name: X66 BT3.0 /5.0 (long press the combination function key for
Bluetooth pairing, short press to switch Bluetooth channels);
FN+W key: Bluetooth name: X66 3.0 / 5.0 (long press the combination function key for Bluetooth
pairing, short press to switch Bluetooth channels);
FN+E key: Bluetooth name: X66 3.0 / 5.0 (long press the combination function key for Bluetooth
pairing, short press to switch Bluetooth channels);

(3) The pairing time is one minute. If the device is not connected after one minute, the indicator light
will go out and the keyboard will enter sleep mode.

(4) Reconnection: FN+Bluetooth channel reconnection, all lights are on after connection, the
reconnection time is 20 seconds, after 20 seconds, if the channel is not connected, the indicator
light goes out and the keyboard goes into sleep mode.

Tips: When Bluetooth pairing, the backlight (blue, yellow, white) of the corresponding key will flash
quickly. The product uses a short press key combination to switch Bluetooth channels. When
switching, the key symbol light will flash slowly.
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2) Device Connection Steps:

(1) Mobile phone connection: Long press any combination of FN+Q / FN+W / FN+E on the keyboard
to pair Bluetooth, open the "Settings" of the mobile phone, click Bluetooth, and select the "X66
BT3.0, X66 BT5.0" device name in the Bluetooth dialog box to pair and connect.

(2) Computer WIN-7 connection: Click "Start" on the computer > Select "Control Panel" > Select
"Add Device". The computer will display the add device interface. At this time, press the keyboard
mode switch key to the -Bluetooth icon position, and then press and hold FN+Q, W, E on the
keyboard to pair the Bluetooth code. When the keyboard icon appears on the computer interface,
select "Keyboard Icon" > Click "Add Device" and follow the prompts in the "Next" dialog box.
Then the computer can be connected to the keyboard Bluetooth.

(3) Computer WIN-10 connection: Click "Start" on the computer > Select "Device" > Select
"Bluetooth"” > Then select the "Keyboard Icon" in the list and click pairing. Follow the interface
dialogue to complete.

Tip: In Bluetooth mode, the pairing time is 60 seconds, the reconnection time is 20 seconds, and it
will enter sleep mode if the timeout fails.

Wired Connection:

Wired mode: First insert the connection cable into
the TYPE-C interface, connect the other end to
the computer, and turn the three-position switch
to the middle "USB". The keyboard can be used
normally.

24G USB BT
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FN Combination Key Function:
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A
38 -
&5 F
3 F1
L)
& r2
2 F3
FF3
a2 F4
8 Fa
22 Fs5
¥ Fs
a2 Fe
& Fe
&2 F7
#EFr
&8 SorlK
3 scrlk

&% Pause
38 Pause

% Play/Pause
E:4 Play/Pause
22 Ins
& Ins
2% End

36 End

& Previous song
38 Previous song
A% Next song
86 Next song

-.: Screen brightness minus -..' Mute
38 screen brightness minus 3 Mute
A% Screen brightness plus A% Volume-
3 screen brightness plus 36 Volume-

-..' Multi-screen display (WIN+TAB)

36 Task Center (Ctrl+Up)

4% (long press for 3s) Restore factory settings
3 Restore factory settings

4% My Computer
* Launchpad

Volume+
3 Volume+
A% Check the battery level (battery power is valid in wireless mode)
36 Check the battery level (battery power is valid in wireless mode)
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Tip: Press the combination key Fn+BackSpace, the backlight goes out, and the number keys 1 to 0
light up to show the battery percentage. For example:

1 lights up, indicating 10% battery level, 1 and 2 light up, indicating 20% battery level. And so on.
(Red below 30%, yellow below 50%, green above 50%).

Lighting Operation Instructions:

" . Main backlight
Backlight effect switch brightness -
Main backlight
brightness +

Keyboard lighting switch/
power saving mode switch

Switch backlight

Main backlight speed - direction

Backlight color switch
(sequence: seven colors,
red, orange, yellow, green,
cyan, blue, purple, white)

Main backlight speed +

Hot-swap Operation Steps:

Hot-Swap : You can replace different switchs, customize your favorite tactile and auditory feedback,
three-pin/five-pin switch seat is compatible with most mechanical switchs.

@) Press the switch vertically.

(3 Check the pins and holes.
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A\ Precautions:

A Do notimmerse the keyboard in liquid or spray the keyboard with liquid.

A\ Do not use the keyboard in high temperature and high humidity environments.
A Do not expose the keyboard to open flames.

A Violent smashing of the keyboard is prohibited.

A Disassembly of the keyboard is prohibited.

Safety Instructions:

« This slip limit is only suitable for use in environments where the
temperature is no higher than 40°C (104F). This product is a micropower
device. Consumers should comply with the following specifications when
using it to avoid harm or damage.

(1) The operating frequency of this product's 2.4G micro-power mode is: 2400-2483.5MHz, the
transmit power limit: 10mW (ei.r.p), the frequency tolerance: 75kGHz , 2.4GHz wireless technology,
connected to PC via USB Dongle pairing, provides low-latency audio transmission, and complies with
the "Micropower Short-range Radio Transmission Equipment Catalog and Technical Requirements";

(2) Itis not allowed to change the usage scenarios or conditions without authorization, expand the
transmission frequency range, increase the transmission power (including installing additional
time-frequency power amplifiers), and it is not allowed to change the transmitting antenna without
authorization;

(3) It shall not cause harmful interference to other legal radio stations (stations), nor shall it provide
protection from harmful interference;

(4) Interference from industrial, scientific and medical (ISM) application equipment that radiates radio
frequency energy or interference from other legal radio stations (stations);

(5) If harmful interference is caused to other legal radio stations (stations), use should be stopped
immediately and measures should be taken to eliminate the interference before continued use;

(6) Military and civilian radio stations (stations) such as radio astronomy observatories, meteorological
radar stations, satellite earth stations (including measurement and control, ranging, receiving, and
navigation stations) set up in aircraft and in accordance with laws, regulations, relevant national
regulations, and standards, Micropower equipment used in electromagnetic environment protection
areas such as airports must comply with the regulations of the electromagnetic environment protection
and related industry authorities;

(7) ltis prohibited to use various model controllers within the area with the center point of the airport
runway as the center and a radius of 5,000 meters;

(8) When this product is used, the working temperature is 0~45 degrees and the working voltage is
3.4-4.2V.

Contents:
X66 keyboard x1 TYPE-C charging cable x1 2.4G receiver x1
DIY tool x1 Instruction manual x1
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt [("T"'“m“ . entschieden haben.
Wir hoffen, dass es lhnen eine brandneue Bedienung und Erfahrung bietet.
Gleichzeitig freuen wir uns auf lhre wertvollen Vorschlage zu unseren Produkten.
Wir werden Ihnen weiterhin bessere Produkte und Dienstleistungen anbieten.

Kurzanleitung:
o Dreistufiger Schalter Bluetooth/kabelgebunden/2.4G 9 Type-C-Schnittstelle
9 Feststelltaste/WIN o 2.4G-Empfangerspeicher

9 Batterie/Kontrollleuchte

vy
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2.4G-Empfanger
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Beschreibung der Kontrollleuchte:

TYPE-C-Ladekabel

Kontrollleuchte (C) : Immer an, wenn gesperrt, aus, wenn entsperrt.

Kontrollleuchte (W) : WIN sperren, immer an, wenn gesperrt, aus, wenn =c
entsperrt. ow
Kontrollleuchte (8) : Blinkt langsam rot bei niedrigem Akkustand, leuchtet o8

beim Laden immer, ist aus, wenn der Akku vollsténdig geladen ist.
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Kompatibles System:

Lauft auf Computern mit Windows, MACOS und Mobiltelefonsystemen oder Computern mit
Bluetooth-Version.

Ruhezustand:

Im kabellosen Modus die Taste 2 Minuten lang loslassen, um in den Standby-Modus zu wechseln.
Die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur schaltet sich aus. Durch Driicken einer beliebigen Taste
wird sie wieder eingeschaltet. Wenn die Taste gedriickt wird, um die Tastatur zu wecken, 16st der
Tastenwert gleichzeitig die Funktion aus. Im kabelgebundenen Modus schlaft die Tastatur mit dem
Computer. Sie wechselt nach 15 Minuten Standby in den Ruhemodus. Der erste Tastendruck ist
ungiiltig und weckt die Tastatur. Der zweite Tastenwert ist gliltig.

Batterieanzeige:

Im kabellosen Modus wird die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet, wenn die Spannung unter 3.4
V liegt, die Tastenfunktion wird normal verwendet und die Niederspannungsanzeige blinkt langsam.
Sie schaltet sich aus, wenn die Spannung unter 3.1V liegt. Sie kehrt zum Normalzustand zuriick,
wenn sie zum kabelgebundenen Laden eingesteckt wird.

2.4G-Empfangerverbindung:

24G USB BT
@) [ 1+ [[F ] 246

«—

[ ——

(1) Stecken Sie den gekoppelten dedizierten Empféanger ein, drehen Sie den Dreistellungsschalter
ganz nach links und die Tastatur kann normal verwendet werden.

(2

Halten Sie FN+R gedrickt, um in den 2.4G-Kopplungsmodus zu wechseln. Die entsprechende
griine Kontrollleuchte der R-Taste blinkt schnell und die Tastatur wechselt in den Kopplungszu-
stand. Nach erfolgreicher Kopplung stellt die Tastatur den Lichteffekt wieder her. Wenn das
gekoppelte Gerat 20 Sekunden lang nicht gefunden wird, verlassen Sie den Kopplungsmodus.
Die Leuchte erlischt und die Tastatur wechselt in den Ruhezustand.

09

(3) Erneut verbinden: Drehen Sie den Dreistellungsschalter ganz nach links auf den 2.4G-Kanal,
um die Verbindung wiederherzustellen. Die entsprechende griine Kontrollleuchte der R-Taste
blinkt langsam und alle Leuchten leuchten, nachdem die Verbindung hergestellt wurde. Die
Wiederverbindungszeit betragt 20 Sekunden. Wenn der Kanal nach 20 Sekunden nicht
verbunden ist, erlischt die Kontrollleuchte und die Tastatur wechselt in den Ruhezustand.

Bluetooth-Verbindung:

Installationsschritte und Verwendung der Bluetooth-
Kopplungsverbindung:

1) Wenn sich die Tastatur im Bluetooth-Kanal befindet, driicken Sie lange
die Tastenkombination FN+Q / FN+W / FN+E, um die Bluetooth-Broadcast-
Kopplungsfunktion der Tastatur zu aktivieren.

24G USB BT
<) e
= 2 |

(1) Drehen Sie den Tastaturmodusschalter auf die BT-Symbolposition (abgebildet);

(2) FN+Q-Taste: Bluetooth-Name: X66 BT3.0 / 5.0 (langes Driicken der Kombinationsfunktionstaste

fiir Bluetooth-Kopplung, kurzes Driicken zum Wechseln der Bluetooth-Kanale);
FN+W-Taste: Bluetooth-Name: X66 3.0 / 5.0 (langes Driicken der Kombinationsfunktionstaste fiir
Bluetooth-Kopplung, kurzes Driicken zum Wechseln der Bluetooth-Kanale);
FN+E-Taste: Bluetooth-Name: X66 3.0 / 5.0 (langes Driicken der Kombinationsfunktionstaste fiir
Bluetooth-Kopplung, kurzes Driicken zum Wechseln der Bluetooth-Kanéle);

(3) Die Kopplungszeit betragt eine Minute. Wenn das Gerat nach einer Minute nicht verbunden ist,
erlischt die Kontrollleuchte und die Tastatur wechselt in den Ruhemodus.

(4) Wiederverbindung: Wiederverbindung des FN+Bluetooth-Kanals, nach der Verbindung leuchten
alle Lichter, die Wiederverbindungszeit betragt 20 Sekunden, nach 20 Sekunden erlischt die
Kontrollleuchte, wenn der Kanal nicht verbunden ist, und die Tastatur wechselt in den
Ruhemodus.

Tipps: Beim Bluetooth-Pairing blinkt die Hintergrundbeleuchtung (blau, gelb, weill) der
entsprechenden Taste schnell. Das Produkt verwendet eine kurze Tastenkombination, um die
Bluetooth-Kanéle zu wechseln. Beim Wechseln blinkt das Tastensymbol langsam.
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2) Schritte zum Verbinden des Gerits:

(1) Mobiltelefonverbindung: Driicken Sie lange eine beliebige Kombination aus FN+Q / FN+W /
FN+E auf der Tastatur, um Bluetooth zu koppeln, &ffnen Sie die ,Einstellungen” des
Mobiltelefons, klicken Sie auf Bluetooth und wahlen Sie den Geratenamen ,X66 BT3.0, X66
BT5.0" im Bluetooth-Dialogfeld aus, um zu koppeln und eine Verbindung herzustellen.

(2) Computer WIN-7-Verbindung: Klicken Sie auf dem Computer auf ,Start* > Wéahlen Sie
,Systemsteuerung” > Wahlen Sie ,Gerat hinzufiigen“. Der Computer zeigt die Schnittstelle zum
Hinzufiigen eines Geréts an. Driicken Sie zu diesem Zeitpunkt die Umschalttaste fiir den
Tastaturmodus auf die Position des Bluetooth-Symbols und halten Sie dann FN+Q, W, E auf der
Tastatur gedriickt, um den Bluetooth-Code zu koppeln. Wenn das Tastatursymbol auf der
Computeroberfléche erscheint, wahlen Sie ,Tastatursymbol“ > Klicken Sie auf ,Gerat hinzufiigen*
und folgen Sie den Anweisungen im Dialogfeld ,Weiter*. Dann kann der Computer liber Bluetooth
mit der Tastatur verbunden werden.

(3) Verbindung mit dem Computer WIN-10: Klicken Sie auf dem Computer auf ,Start* > Wahlen Sie
.Gerat" > Wahlen Sie ,Bluetooth” > Wahlen Sie dann das ,Tastatursymbol” in der Liste und
klicken Sie auf ,Koppeln“. Folgen Sie dem Dialogfenster der Benutzeroberflache, um den
Vorgang abzuschlieen.

Tipp: Im Bluetooth-Modus betragt die Kopplungszeit 60 Sekunden, die Wiederverbindungszeit 20
Sekunden und es wechselt in den Ruhemodus, wenn das Timeout fehlschlagt.

Kabelverbindung:
Kabelmodus: Stecken Sie zuerst das
Verbindungskabel in die TYPE-C-Schnittstelle,
24G USB BT verbinden Sie das andere Ende mit dem

Computer und stellen Sie den Dreistellungsschal-
ter auf die mittlere Position ,USB*. Die Tastatur
kann normal verwendet werden.

o)
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A WIN-Taste und Windows-System
Sperren
Keine

&% prisc

38 Prisc

&8 ScrlK

ot & Wiedergabe/Pause
ScrLK

4 Wiedergabe/Pause

A2 Einfg % \orheriger Song

-4 Vorheriger Song
-..' Néchster Song
3 Néchster Song
f &% Stumm

3 stumm

- Bildschirmhelligkeit minus
3 Bildschirmhelligkeit minus
L Bildschirmhelligkeit plus
3 Bildschirmhelligkeit plus

&2 Lautstérke-
38 Lautstarke-

- Mehrfachbildschirmanzeige (WIN+TAB)

38 Taskcenter (Strg+Auf)
:..(3_5 lang driicken) Werkseinstellungen

Wiederherstellen
38 Werkseir

&

ingen wiederherstellen

&% Lautstéirke+
& 3 Lautstarke+
A% Akkustand priifen (Akkustand gilt im Wireless-Modus)

3B Akkustand priifen (Akkustand giltim Wireless-Modus)
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A% Arbeitsplatz
3 Launchpad

Tipp: Durch Driicken der Tastenkombination Fn+BackSpace erlischt die Hintergrundbeleuchtung
und die Zifferntasten 1 bis 0 leuchten auf, um den Batteriestand in Prozent anzuzeigen. Beispiel:
1 leuchtet auf und zeigt einen Batteriestand von 10 % an, 1 und 2 leuchten auf und zeigen einen
Batteriestand von 20 % an. Und so weiter. (Rot unter 30 %, gelb unter 50 %, griin iber 50 %).

Beleuchtungsbetriebsanleitung:

Schalter fiir Hintergrund-
beleuchtungseffekt

Helligkeit der Haupthinter-
grundbeleuchtung -

Schalter fiir
Tastaturbeleuchtung/
Energiesparmodus

Helligkeit der Haupthinter-
grundbeleuchtung +

Geschwindigkeit der
Haupthintergrundbeleu-
chtung -
Geschwindigkeit der
Haupthintergrundbeleu-
chtung +

Richtung der Hintergrund-
beleuchtung wechseln

Farbschalter fiir Hintergrun-

dbeleuchtung (Reihenfolge:

sieben Farben, Rot, Orange,
Gelb, Griin, Cyan, Blau, Lila,
Weil3)

Hot-Swap-Betriebsschritte:

Hot-Swap : Sie kénnen verschiedene Schalter austauschen und Ihr bevorzugtes taktiles und
akustisches Feedback anpassen. Der dreipolige/fiinfpolige Schaltersitz ist mit den meisten
mechanischen Schaltern kompatibel.

(@ Verwenden Sie den Schalterzieher, um den

(@ Verwenden Sie einen Tastenzieher, um die
Tastenkappe herauszuziehen.

A\ Vorsichtsmafnahmen:

A Tauchen Sie die Tastatur nicht in Fliissigkeiten und bespriihen Sie die Tastatur nicht mit Fliissigkeit.
A Verwenden Sie die Tastatur nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit.
A Setzen Sie die Tastatur keinem offenen Feuer aus.

A Gewaltsames Zerschlagen der Tastatur ist verboten .

A Das Zerlegen der Tastatur ist verboten.

Sicherheitshinweise:

« Diese Rutschgrenze ist nur fiir den Einsatz in Umgebungen geeignet, in
denen die Temperatur nicht hoher als 40 °C (104 °F) ist. Bei diesem Produkt
handelt es sich um ein Mikrostromgerat. Verbraucher sollten bei der
Verwendung die folgenden Spezifikationen einhalten, um Schaden oder
Beschadigungen zu vermeiden.

(1) Die ( ienz des 2.4-G-| dieses Produkts betragt : 2400-2483.5 MHz, die
Sendeleistungsgrenze: 10 mW (ei.r.p), die Frequenztoleranz: 75 kGHz Die 2.4-GHz-Funktechnologie, die tiber eine
USB-Dongle-Kopplung mit dem PC verbunden ist, bietet eine Audiolibertragung mit geringer Latenz und entspricht dem,
Katalog und den technischen Anforderungen fiir Mil -Funkil gsgerate im ! ich;

(2) Esist nicht gestattet, die Nutzungsszenarien oder -bedingungen ohne Genehmigung zu andem, den
Ubertragungsfrequenzbereich zu erweitem, die U ing zu erhdhen lich der Installation
zusétzlicher Zeitfrequenz-Leistungsverstarker) und es ist nicht gestattet, die Sendeantenne ohne Genehmigung zu andem;

(3) Es darf keine schadlichen Stérungen anderer legaler Radiosender (Stationen) verursachen und auch keinen Schutz
vor schédlichen Stérungen bieten;

(4) Storungen durch industrielle, wissenschaftiiche und medizinische (ISM). ate, die H
ausstrahlen, oder Stérungen durch andere legale Radiosender (Stationen);

(5) Wenn schadliche Stérungen anderer legaler Radiosender (Stationen) verursacht werden, sollte die Nutzung sofort
eingestellt und MaBnahmen zur Beseitigung der Stérungen ergriffen werden, bevor die Nutzung fortgesetzt wird;

(6) Militarische und zivile  (Stationen) wie R ie-Observatorien, Wetterradarstationen,
Satelliten-Bodenstationen (einschlieRlich Mess- und Kontroll-, Entfernungsmessungs-, Empfangs- und Navigationsstatio-
nen), die in Flugzeugen eingerichtet werden und den Gesetzen, Vorschriften, relevanten nationalen Vorschriften und

Standards entsprechen. ate, die in etischen L wie Flughéfen verwendet
werden, missen den iften der retischen L 6rden und der entsprechenden
Indu s 1 entsprechen;

Schalter herauszuziehen.
* T

E R LB B

|
2
[ 1 .Ce g@

I = N = = ==

@ Driicken Sie den Schalter vertikal.

]
3 Uberpriifen Sie die Stifte und Lécher.
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(7) Die Verwendung verschiedener Modellsteuerungen ist innerhalb des Bereichs mit dem Mittelpunkt der
Flughafenlandebahn und einem Radius von 5.000 Metem verboten;

(8) Bei Verwendung dieses Produkts betragt die Betriebstemperatur 0 bis 45 Grad und die Betriebsspannung 3.4 bis 4.2 V.

Inhalt:

X66-Tastatur x1
Heimwerkerwerkzeug x1

TYPE-C-Ladekabel x1
Bedienungsanleitung x1

2.4G-Empfanger x1
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Grazie mille per aver scelto il nostro prodotto [(""'""-"5"“‘ . Ci auguriamo che
possa offrirti un'esperienza e un funzionamento completamente nuovi. Allo stesso
tempo, non vediamo l'ora di ricevere i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri prodotti.
Continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Guida rapida:

o Interruttore a tre stadi Bluetooth/cablato/2.4G 9 Interfaccia Type-C

Q Contenitore ricevitore 2.4G

9 Blocco maiuscole/WIN

9 batteria/spia luminosa

6 UG G JIG JE JIG )G G JIG JIG JIC JIE JE=—
0 T e T T T 0 e e e 0
L E
oo aiaaaaaE BicD
aaanaenanencs0 Cavo di ricarica TYPE-C
v | Bian

(5)

Descrizione della spia luminosa:

Spia luminosa (C) : sempre accesa quando & bloccata, spenta quando &

sbloccata. oc
Spia luminosa (W) : Blocco WIN, sempre accesa quando & bloccata, spenta

quando & sbloccata. ow
Spia luminosa (§) : lampeggiante rosso lento quando la batteria & scarica, o8
sempre accesa quando & in carica, spenta quando & completamente carica.
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Sistema compatibile:

Puo funzionare su computer Windows, MACOS e sistemi di telefonia mobile o computer con
versione Bluetooth.

Sospensione:

In modalita wireless, rilasciare il tasto per 2 minuti per entrare in modalita standby, la retroilluminazi-
one della tastiera si spegne e premere un tasto qualsiasi per accenderla; quando si preme il tasto
per riattivare la tastiera, il valore del tasto attiva la funzione contemporaneamente. In modalita
cablata, la tastiera si spegne con il computer. Entra in modalita sospensione dopo 15 minuti di
standby; la prima pressione del tasto non & valida e riattiva la tastiera. Il secondo valore del tasto &
valido.

Indicatore della batteria:
In modalita wireless, la retroilluminazione si spegne quando & inferiore a 3,4 V, la funzione del tasto

& utilizzata normalmente e la luce di bassa tensione lampeggia lentamente. Si spegne quando &
inferiore a 3,1 V. Torna alla normalita quando viene collegata per la ricarica cablata.

2.4G Connessione ricevitore:

24G USB BT
QED Fn + IR || 2.4G
(_
o m _>

——

(1) Inserire il ricevitore dedicato associato, ruotare l'interruttore a tre posizioni all'estrema sinistra e
la tastiera puo essere utilizzata normalmente.

(2) Premere e tenere premuto FN+R per accedere alla modalita di associazione 2.4G, la spia verde
del tasto R corrispondente lampeggia rapidamente e la tastiera entra nello stato di associazione;
dopo che I'associazione € riuscita, la tastiera ripristina I'effetto luminoso; dopo 20 secondi di
mancata ricerca del dispositivo associato, uscire dalla modalita di associazione, la luce si
spegne e la tastiera entra in modalita di sospensione.
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(3) Riconnessione: ruotare I'interruttore a tre posizioni sul canale 2.4G all'estrema sinistra per
riconnettersi, la spia verde del tasto R corrispondente lampeggia lentamente e tutte le luci sono
accese dopo che la connessione ¢ stata effettuata. Il tempo di riconnessione & di 20 secondi.
Dopo 20 secondi, se il canale non & connesso, la spia si spegne e la tastiera entra in modalita di
sospensione.

Connessione Bluetooth:

Passaggi di installazione e utilizzo della connessione di
associazione Bluetooth:

1) Quando la tastiera & nel canale Bluetooth, premere a lungo la
combinazione di tasti FN+Q / FN+W / FN+E per abilitare la funzione di
associazione Bluetooth broadcast della tastiera.

24G USB BT
- 3
@ : |

(1) Ruotare l'interruttore della modalita della tastiera sulla posizione dell'icona BT (in figura);

(2) Tasto FN+Q: nome Bluetooth: X66 BT3.0 / 5.0 (premere a lungo il tasto funzione combinato per
I'associazione Bluetooth, premere brevemente per cambiare canale Bluetooth);
Tasto FN+W: nome Bluetooth: X66 3.0 / 5.0 (premere a lungo il tasto funzione combinato per
I'associazione Bluetooth, premere brevemente per cambiare canale Bluetooth);
Tasto FN+E: nome Bluetooth: X66 3.0 / 5.0 (premere a lungo il tasto funzione combinato per
I'associazione Bluetooth, premere brevemente per cambiare canale Bluetooth);

(3) Il tempo di associazione & di un minuto. Se il dispositivo non & connesso dopo un minuto, la spia
si spegnera e la tastiera entrera in modalita sospensione.

(4) Riconnessione: riconnessione canale FN+Bluetooth, tutte le luci sono accese dopo la
connessione, il tempo di riconnessione ¢ di 20 secondi, dopo 20 secondi, se il canale non &
connesso, la spia si spegne e la tastiera entra in modalita sospensione.

Suggerimenti: durante |'associazione Bluetooth, la retroilluminazione (blu, giallo, bianco) del tasto
corrispondente lampeggera rapidamente. Il prodotto utilizza una combinazione di tasti a pressione
breve per cambiare canale Bluetooth. Durante la commutazione, la luce del simbolo del tasto
lampeggera lentamente.
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2) Passaggi di connessione del dispositivo:

(1) Connessione del telefono cellulare: premere a lungo una qualsiasi combinazione di
FN+Q/FN+W/FN+E sulla tastiera per associare il Bluetooth, aprire le "Impostazioni” del telefono
cellulare, fare clic su Bluetooth e selezionare il nome del dispositivo "X66 BT3.0, X66 BT5.0"
nella finestra di dialogo Bluetooth per associare e connettersi.

(2) Connessione computer WIN-7: fare clic su "Start" sul computer > selezionare "Pannello di
controllo" > selezionare "Aggiungi dispositivo". Il computer visualizzera l'interfaccia di aggiunta
dispositivo. A questo punto, premere il tasto di commutazione della modalita tastiera sulla
posizione dell'icona -Bluetooth, quindi tenere premuti FN+Q, W, E sulla tastiera per associare il
codice Bluetooth. Quando l'icona della tastiera appare sull'interfaccia del computer, selezionare
"Icona tastiera" > fare clic su "Aggiungi dispositivo" e seguire le istruzioni nella finestra di dialogo
"Avanti". Quindi il computer puo essere connesso alla tastiera Bluetooth.

(3) Connessione computer WIN-10: fare clic su "Start" sul computer > selezionare "Dispositivo" >
selezionare "Bluetooth” > quindi selezionare "Icona tastiera" nell'elenco e fare clic su
associazione. Seguire la finestra di dialogo dell'interfaccia per completare.

Suggerimento: In modalita Bluetooth, il tempo di associazione & di 60 secondi, il tempo di
riconnessione & di 20 secondi e entrera in modalita sospensione se il timeout fallisce.

Connessione cablata:

Modalita cablata: prima inserire il cavo di
connessione nell'interfaccia TYPE-C, collegare
I'altra estremita al computer e ruotare l'interruttore
a tre posizioni sulla posizione centrale "USB". La
tastiera puo essere utilizzata normalmente.

24G USB BT
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Funzione tasto combinazione FN:
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w Blocca tasto WIN e sistema
" Windows

36 Nessuno

22 Fe
3 Fe
&2 F7
#EFr
&8 SorlK

A% Riproduci/Pausa
3 scrlk

4 Riproduci/Pausa
l.: Brano precedente
38 Brano precedente

-~ .
A& Brano successivo
& Brano successivo
- . P 7

A% Luminosita schermo meno

. ' 4% Disattiva audio
6 Luminosita schermo meno

36 Disattiva audio
&% Volume-
36 Volume-

- s .
A% Luminosita schermo piu
36 Luminosita schermo piu

&% Visualizzazione multischermo (WIN+TAB)
36 Centro attivita (Ctrl+Su)

I'—]‘ a (pressione lunga per 3 secondi) Ripristina
__—

mpostazioni di fabbrica
* Ripristina impostazioni di fabbrica

e Risorse del computer fif \ A% \Volume+

3 Launchpad 36 Volume+

g Controllail livello della batteria (la carica della batteria & valida in

Ag modalita wireless)

g Controlla il livello della batteria (la carica della batteria € valida in
modalita wireless)

Suggerimento: premi la combinazione di tasti Fn+BackSpace, la retroilluminazione si spegne, e i
tasti numerici da 1 a 0 si illuminano per mostrare la percentuale della batteria. Ad esempio:

1 si illumina, indicando il livello della batteria al 10%, 1 e 2 si illuminano, indicando il livello della
batteria al 20%. E cosi via. (Rosso sotto il 30%, giallo sotto il 50%, verde sopra il 50%).

Istruzioni per I'uso dell'illuminazione:

Luminosita
Interruttore effetto retroilluminazione
retroilluminazione principale -
Interruttore illuminazione Luminosita
tastiera/interruttore modal retroilluminazione
risparmio energetico principale +

Cambia direzione
retroilluminazione
Interruttore colore
retroilluminazione (sequenza:
sette colori, rosso, arancione,
giallo, verde, ciano, blu, viola,
bianco)

Velocita retroilluminazione
principale -

Velocita retroilluminazione
principale +

Passaggi operativi hot-swap:

Hot-swap : puoi sostituire diversi switch, personalizzare il tuo feedback tattile e uditivo preferito, la
sede switch a tre / cinque pin & compatibile con la maggior parte degli switch meccanici

I
| N/ I

Y
3 Controlla i pin e i fori.
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A\ Precauzioni:

A Non immergere la tastiera in liquidi né spruzzare liquidi sulla tastiera.

A Non utilizzare la tastiera in ambienti ad alta temperatura e umidita elevata.
A Non esporre accendere la tastiera in fiamme.

A E vietato rompere violentemente la tastiera.

A\ E vietato smontare la tastiera.

Istruzioni di sicurezza:

* Questo limite di slittamento é adatto solo per I'uso in ambienti in cui la
temperatura non é superiore a 40°C (104F). Questo prodotto & un dispositivo
micropower. | consumatori devono rispettare le seguenti specifiche quando
lo utilizzano per evitare danni o lesioni.

(1) Lafrequenza operativa della modalita micropower 2.4G di questo prodotto &: 2400-2483.5 MHz, il limite di
potenza di trasmissione: 10 mW (ei.r.p), la tolleranza di frequenza: 75 kGHz La tecnologia wireless a 2.4 GHz,
collegata al PC tramite associazione USB Dongle, fornisce una trasmissione audio a bassa latenza ed & conforme
al "Catalogo e requisiti tecnici delle apparecchiature di trasmissione radio a corto raggio Micropower";

(2) Non & consentito modificare gli scenari o le condizioni di utilizzo senza autorizzazione, espandere la gamma di
frequenza di trasmissione, aumentare la potenza di trasmissione (inclusa l'installazione di amplificatori di potenza
tempo-frequenza aggiuntivi) e non & consentito modificare 'antenna di trasmissione senza autorizzazione;

(3) Non deve causare interferenze dannose ad altre stazioni radio legali (stazioni), né deve fornire protezione da
interferenze dannose;

(4) Interferenza da apparecchiature di applicazione industriale, scientifica e medica (ISM) che iradiano energia a
radiofrequenza o interferenze da altre stazioni radio legali (stazioni);

(5) Se vengono causate interferenze dannose ad altre stazioni radio legali (stazioni), 'uso deve essere interrotto
immediatamente e devono essere prese misure per eliminare l'interferenza prima di continuare a utilizzarlo;

(6) Stazioni radio militari e civili (stazioni) come osservatori di radioastronomia, stazioni radar meteorologiche,
stazioni satellitari terrestri (incluse stazioni di misurazione e controllo, misurazione della distanza, ricezione e
navigazione) installate su aeromobili e in conformita con leggi, regolamenti, normative nazionali pertinenti e
standard, le apparecchiature Micropower utilizzate in aree di protezione dellambiente elettromagnetico come gli
aeroporti devono essere conformi alle normative della protezione dell'ambiente elettromagnetico e alle autorita del
settore correlate;

(7) E vietato utilizzare vari controller modello allinterno dell'area con il punto centrale della pista dell'aeroporto
come centro e un raggio di 5.000 metri;

(8) Quando questo prodotto viene utilizzato, la temperatura di lavoro & di 0~45 gradi e la tensione dilavoro & di 3.4 -4.2 V.

Contenuto:

Tastiera X66 x1 Cavo di ricarica TYPE-C x1 Ricevitore 2.4G x1

Manuale di istruzioni x1
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Strumento fai da te x1
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Merci beaucoup d'avoir choisi notre produit A SHARK  Nous espérons qu'il
pourra vous apporter une toute nouvelle opération et expérience. Dans le méme
temps, nous attendons avec impatience de recevoir vos précieuses suggestions sur
nos produits. Nous continuerons a vous fournir de meilleurs produits et services.

Guide de démarrage rapide:
o Interrupteur a trois niveaux Bluetooth/filaire/2.4G 9 Interface Type-C
9 Capsiverrouillage WIN e Stockage du récepteur 2.4G

9 batterie/voyant lumineux

Cable de chargement TYPE-C

*éi%ﬂ]@

Description du voyant lumineux:

Voyant lumineux (C) : Toujours allumé lorsqu'il est verrouillé, éteint lorsqu'il

est déverrouillé. oc

Voyant lumineux (W) : Verrouillage WIN, toujours allumé lorsqu'il est ow

verrouillé, éteint lorsqu'il est déverrouillé. 8
o

Voyant lumineux (8) : clignotement rouge lent lorsque la batterie est faible,

toujours allumé lors de la charge, éteint lorsqu'elle est complétement

chargée.
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Systéme Compatible:

Peut fonctionner sur les ordinateurs Windows, MACOS et les systémes de téléphonie mobile ou les
ordinateurs avec la version Bluetooth.

Veille:

En mode sans fil, relachez la touche pendant 2 minutes pour passer en mode veille, le rétroéclairage
du clavier s'éteint et appuyez sur n'importe quelle touche pour I'allumer ; lorsque la touche est
enfoncée pour réveiller le clavier, la valeur de la touche déclenche la fonction en méme temps. En
mode filaire, le clavier se met en veille avec l'ordinateur. Il entre en mode veille aprés 15 minutes de
veille ; la premiére pression sur une touche est invalide et réveille le clavier. La deuxieme valeur de
touche est valide.

Indicateur de batterie:
En mode sans fil, le rétroéclairage s'éteint lorsqu'il est inférieur a 3.4 V, la fonction de touche est

utilisée normalement et le voyant de basse tension clignote lentement. Il s'éteint lorsqu'il est inférieur
a 3.1 V. ll revient a la normale lorsqu'il est branché pour une charge filaire.

2.4G Connexion du récepteur:

24G USB BT
2.4G

[ e—

(1) Insérez le récepteur dédié couplé, tournez l'interrupteur a trois positions vers I'extréme gauche
et le clavier peut étre utilisé normalement.

(2) Appuyez et maintenez FN+R pour entrer dans le mode de couplage 2.4G, le voyant vert de la
touche R correspondante clignote rapidement et le clavier entre dans I'état de couplage ; une
fois le couplage réussi, le clavier restaure I'effet d'éclairage ; aprés 20 secondes sans trouver
I'appareil couplé, quittez le mode de couplage, le voyant s'éteint et le clavier entre en veille.
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(3) Reconnexion : tournez linterrupteur a trois positions vers I'extréme gauche du canal 2.4G pour
vous reconnecter, le voyant vert de la touche R correspondante clignote lentement et les
voyants sont tous allumés une fois la connexion établie. Le temps de reconnexion est de 20
secondes. Aprés 20 secondes, si le canal n'est pas connecté, le voyant s'éteint et le clavier
entre en veille.

Connexion Bluetooth:

Etapes d'installation et utilisation de la connexion de couplage
Bluetooth :

1) Lorsque le clavier est dans le canal Bluetooth, appuyez longuement sur
la combinaison de touches FN+Q / FN+W / FN+E pour activer la fonction de
couplage de diffusion Bluetooth du clavier.

24G USB BT
oy
g 3
@ .

(1) Tournez le commutateur de mode du clavier sur la position de I'icne BT (illustrée) ;

(2) Touche FN+Q : nom Bluetooth : X66 BT3.0 / 5.0 (appuyez longuement sur la touche de fonction
combinée pour le couplage Bluetooth, appuyez briévement pour changer de canal Bluetooth) ;
Touche FN+W : nom Bluetooth : X66 3.0 / 5.0 (appuyez longuement sur la touche de fonction
combinée pour le couplage Bluetooth, appuyez brievement pour changer de canal Bluetooth) ;
Touche FN+E : nom Bluetooth : X66 3.0 / 5.0 (appuyez longuement sur la touche de fonction
combinée pour le couplage Bluetooth, appuyez briévement pour changer de canal Bluetooth) ;

(3) Le temps de couplage est d'une minute. Si l'appareil n'est pas connecté aprés une minute, le
voyant lumineux s'éteint et le clavier passe en mode veille.

(4) Reconnexion : reconnexion du canal FN+Bluetooth, tous les voyants sont allumés aprés la

connexion, le temps de reconnexion est de 20 secondes, aprés 20 secondes, si le canal n'est
pas connecté, le voyant s'éteint et le clavier passe en mode veille.

Conseils: lors du couplage Bluetooth, le rétroéclairage (bleu, jaune, blanc) de la touche
correspondante clignote rapidement. Le produit utilise une combinaison de touches a pression
courte pour changer de canal Bluetooth. Lors du changement, le symbole lumineux de la touche
clignote lentement.
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2) Etapes de connexion de l'appareil:

(1) Connexion du téléphone portable : appuyez longuement sur n'importe quelle combinaison de
FN+Q/FN+W/FN+E sur le clavier pour coupler Bluetooth, ouvrez les « Paramétres » du
téléphone portable, cliquez sur Bluetooth et sélectionnez le nom de I'appareil « X66 BT3.0, X66
BT5.0 » dans la boite de dialogue Bluetooth pour coupler et connecter.

(2) Connexion a l'ordinateur WIN-7 : cliquez sur « Démarrer » sur l'ordinateur > Sélectionnez «
Panneau de configuration » > Sélectionnez « Ajouter un appareil ». L'ordinateur affichera
linterface d'ajout d'appareil. A ce stade, appuyez sur la touche de changement de mode du
clavier jusqu'a la position de I'icéne -Bluetooth, puis appuyez et maintenez FN+Q, W, E sur le
clavier pour coupler le code Bluetooth. Lorsque l'icdne du clavier apparait sur linterface de
I'ordinateur, sélectionnez « Icoéne du clavier » > Cliquez sur « Ajouter un appareil » et suivez les
instructions de la boite de dialogue « Suivant ». L'ordinateur peut alors étre connecté au clavier
Bluetooth.

(3) Connexion WIN-10 de I'ordinateur : Cliquez sur « Démarrer » sur l'ordinateur > Sélectionnez «
Appareil » > Sélectionnez « Bluetooth » > Sélectionnez ensuite « Icdne du clavier » dans la liste
et cliquez sur couplage. Suivez la boite de dialogue de l'interface pour terminer.

Astuce: En el modo Bluetooth, el tiempo de emparejamiento es de 60 segundos, el tiempo de
reconexion es de 20 segundos y entrara en modo de suspension si falla el tiempo de espera.

Connexion Filaire:

Mode filaire : Insérez d'abord le cable de
connexion dans l'interface TYPE-C, connectez
l'autre extrémité a l'ordinateur et tournez le
commutateur a trois positions sur le « USB » du
milieu. Le clavier peut étre utilisé normalement.

24G USB BT
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PN
3 -
22 F1
3 F1
L)
3 F2
22 F3
#EF3
A Fy4
3 Fa
& Fs
FEFs
22 F6
38 Fe
2 F7
B F7
A% ScrlLk
8 scrlk

e \Verrouiller la touche WIN et le
systéme Windows
Aucun

A% Lecture/Pause
3 Lecture/Pause
&2 Ins
3 Ins
2% Fin
3 Fin
&% Luminosité de 'écran moins
36 Luminosité de I'6cran moins

8 Chanson précédente
&6 Chanson précédente

& Chanson suivante

3 Chanson suivante
f 22 Muet
3 Muet
22 Volume-
36 Volume-

- L e
A% Luminosité de I'écran plus
36 Luminosité de 'écran plus

A% Affichage multi-6crans (WIN+TAB)

l
2l 38 Centre des taches (Ctri+Haut)
) 2w (appui long pendant 3 s) Restaurer les paramétres
¥ d'usine

s
¢ 2

* Restaurer les paramétres d'usine

& Mon ordinateur

38 Launch pad
. Vérifiez le niveau de la batterie (la puissance de la batterie est valide en
Aw mode sans fil)
g Vérifiez le niveau de la batterie (Ia puissance de la batterie est valide en
mode sans fil)
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Astuce: Appuyez sur la combinaison de touches Fn+BackSpace, le rétroéclairage s'éteint et les
touches numériques Les voyants 1 a 0 s'allument pour indiquer le pourcentage de batterie. Par
exemple : 1 s'allume, indiquant un niveau de batterie de 10 %, 1 et 2 s'allument, indiquant un
niveau de batterie de 20 %. Et ainsi de suite. (Rouge en dessous de 30 %, jaune en dessous de 50
%, vert au-dessus de 50 %).

Instructions d'utilisation de I'éclairage:

Luminosité du
rétroéclairage
principal -
Luminosité du
rétroéclairage
principal +

Interrupteur d'effet de
rétroéclairage

Interrupteur d'éclairage du
clavierfinterrupteur de mode
d'économie d'énergie
Changer la direction du
rétroéclairage

Changer la couleur du
rétroéclairage (séquence :
sept couleurs, rouge, orange,
jaune, vert, cyan, bleu, violet,
blanc)

Vitesse du rétroéclairage
principal -

Vitesse du rétroéclairage
principal +

Etapes de I'opération d'échange a chaud:

Echange a chaud : vous pouvez remplacer différents commutateurs, personnaliser votre retour
tactile et auditif préfére, le siége du commutateur a trois/cing broches est compatible avec la plupart
des commutateurs mécaniques.

(@ Utilisez un extracteur de clé pour retirer le
capuchon de touche tapa de la tecla.

@ Appuyez verticalement sur le commutateur.
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]
(3 Vérifiez les broches et les trous.

A\ Précautions:

A Ne plongez pas le clavier dans un liquide et ne vaporisez pas le clavier avec du liquide.
A Ne pas utiliser le clavier dans des environnements & haute température et humidité.

A Exposer le clavier a des flammes nues.

A !l estinterdit de briser violemment le clavier.

A Le démontage du clavier est interdit.

Consignes de sécurité:

* Cette limite de glissement ne convient que pour une utilisation dans des
environnements ou la température ne dépasse pas 40°C (104F).Ce produit est
un appareil a micro-pui 1ce. Les consc teurs doivent respecter les
spécifications suivantes lors de son utilisation pour éviter tout dommage.

(1) Lafréquence de fonctionnement du mode micro-puissance 2.4G de ce produit est : 2400-2483.5 MHz, la limite
de puissance de transmission : 10 mW (ei.r.p), la tolérance de fréquence : 75 kGHz La technologie sans fil 2.4 GHz,
connectée au PC via l'appairage d'une clé USB, offre une transmission audio & faible latence et est conforme au «

Catalogue des équipements de transmission radio a courte portée & micro-puissance et aux exigences techniques;

(2) IIn'est pas permis de modifier les scénarios ou conditions d'utilisation sans autorisation, d'étendre la gamme de
fréquences de transmission, d'augmenter la puissance de transmission (y compris l'installation d'amplificateurs de
puissance temps-fréquence supplémentaires), et il n'est pas permis de changer l'antenne de transmission sans
autorisation ;

(3) IIne doit pas causer dinterférences nuisibles & d'autres stations radio légales (stations), ni fournir une protection
contre les interférences nuisibles ;

(4) Interférences provenant d'équipements d'application industrielle, scientifique et médicale (ISM) qui rayonnent de
I'énergie radiofréquence ou interférences provenant d'autres stations radio légales (stations);

(5) Sides interférences nuisibles sont causées a d'autres stations radio légales (stations), I'utilisation doit &tre
immédiatement arrétée et des mesures doivent étre prises pour éliminer les interférences avant de poursuivre
l'utilisation ;
() Les stations radio militaires et civiles (stations) telles que les observatoires de radioastronomie, les stations radar
été i les stations satellites (y compris les stations de mesure et de contrle, de télémétrie, de
réception et de navigation) installées dans des aéronefs et conformément aux lois, réglementations, réglementations
nationales pertinentes et normes, les équipements de micropuissance utilisés dans les zones de protection de
I'environnement électromagnétique telles que les aéroports doivent étre conformes aux réglementations des
autorités de protection de I'environnement électromagnétique et des autorités industrielles concemées ;

(7) Ilestinterdit d'utiliser différents modéles de contréleurs dans la zone ayant comme centre le point central de la
piste d'atterrissage de I'aéroport et un rayon de 5 000 meétres ;

(8) Lorsque ce produit est utilisé, la température de fonctionnement est de 0 & 45 degrés etla tension de fonctionnement est
de34a42V.

Contenu:
Clavier X66 x1
Outil de bricolage x1

Cable de chargement TYPE-C x1
Manuel d'instructions x1
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Récepteur 2.4G x1
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Muchas Gracias Por Elegir Nuestro Producto [(""'T"'-"s"'“‘ . Esperamos que
pueda brindarle una nueva experiencia y operacion. Al mismo tiempo, esperamos
recibir sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos. Continuaremos
brindandole mejores productos y servicios.

Guia de Inicio rapido:
o Interruptor de tres etapas Bluetooth/cableado/2.4G 9 Interfaz tipo C

9 Blog Mayus/Blog WIN Q Bateria/luz Indicadora

9 Almacenamiento del receptor 2.4G
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Descripcion de la luz indicadora:

Luz indicadora (C) : siempre encendida cuando esta bloqueado,
apagada cuando esta desbloqueado.

Luz indicadora (W) : Bloqueo WIN, siempre encendida cuando
esta bloqueado, apagada cuando esta desbloqueado.

Indicador luminoso (g) : Parpadeo rojo lento cuando la bateria
esta baja, siempre encendido cuando se esta cargando, apagado
cuando esta completamente cargado.
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Sistema Compatible:

Puede funcionar en computadoras con Windows, MACOS y sistemas de telefonia
movil o computadoras con version Bluetooth.

Suspension:

En Modo Inalambrico, suelte la tecla durante 2 minutos para ingresar al modo de
espera, la luz de fondo del teclado se apaga y presione cualquier tecla para
encenderla; cuando se presiona la tecla para activar el teclado, el valor de la tecla
activa la funcién al mismo tiempo. En modo cableado, el teclado se pone en
suspension con la computadora. Entra en modo de suspensién después de 15
minutos de espera; la primera pulsacion de tecla no es vélida y activa el teclado. El
segundo valor de tecla es valido.

Indicador de Bateria:

En modo inaldmbrico, la luz de fondo se apaga cuando es inferior a 3.4 V, la funcion
de la tecla se usa normalmente y la luz de bajo voltaje parpadea lentamente. Se
apaga cuando es inferior a 3.1 V. Vuelve a la normalidad cuando se enchufa para la
carga por cable.

2.4 Conexion del receptor G:

24G USB BT
2.4G
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(1) Inserte el receptor dedicado emparejado, gire el interruptor de tres posiciones hacia el extremo
izquierdo y el teclado se podra usar normalmente.

2

Mantenga presionado FN+R para ingresar al modo de emparejamiento 2.4G, la luz indicadora
verde de la tecla R correspondiente parpadea rapidamente y el teclado ingresa al estado de
emparejamiento; una vez que el emparejamiento es exitoso, el teclado restaura el efecto de
iluminacion; después de 20 segundos de no encontrar el dispositivo emparejado, salga del
modo de emparejamiento, la luz se apaga y el teclado ingresa al modo de suspension.
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(3) Reconexion: Gire el interruptor de tres posiciones hacia el canal 2.4G del extremo izquierdo
para reconectar, la luz indicadora verde de la tecla R correspondiente parpadea lentamente y
todas las luces se encienden después de que se realiza la conexién. El tiempo de reconexion
es de 20 segundos. Después de 20 segundos, si el canal no esta conectado, la luz indicadora
se apaga Yy el teclado ingresa al modo de suspension.

Conexion Bluetooth:

Pasos de Instalacion y uso de la conexién de emparejamiento
Bluetooth:

1) Cuando el teclado esté en el canal Bluetooth, mantenga presionada la

combinacién de teclas FN+Q / FN+W / FN+E para habilitar la funcion de
emparejamiento de transmision Bluetooth del teclado.

- B

= 3 b

24G USB BT

(1) Gire el interruptor de modo del teclado a la posicion del icono BT (en la imagen);

(2) Tecla FN+Q: Nombre de Bluetooth: X66 BT3.0 / 5.0 (mantenga presionada la tecla de funcién de
combinacion para emparejar Bluetooth, presiénela brevemente para cambiar los canales
Bluetooth);

Tecla FN+W: Nombre de Bluetooth: X66 3.0 / 5.0 (mantenga presionada la tecla de funcién de
combinacién para emparejar Bluetooth, presiénela brevemente para cambiar los canales
Bluetooth);

Tecla FN+E: Nombre de Bluetooth: X66 3.0 / 5.0 (mantenga presionada la tecla de funcién de
combinacion para emparejar Bluetooth, presiénela brevemente para cambiar los canales
Bluetooth);

(3) El tiempo de emparejamiento es de un minuto. Si el dispositivo no se conecta después de un
minuto, la luz indicadora se apagara y el teclado entrard en modo de suspension.

(4) Reconexion: FN+reconexién del canal Bluetooth, todas las luces se encienden después de la
conexion, el tiempo de reconexion es de 20 segundos, después de 20 segundos, si el canal no
esta conectado, la luz indicadora se apaga y el teclado entra en modo de suspension.

Consejos: Al realizar el emparejamiento por Bluetooth, la luz de fondo (azul,
amarilla, blanca) de la tecla correspondiente parpadeara rapidamente. El producto
utiliza una combinacion de teclas de pulsacién corta para cambiar los canales
Bluetooth. Al cambiar, la luz del simbolo de la tecla parpadeara lentamente.
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2) Pasos para conectar el dispositivo:

(1) Conexion del teléfono movil: Mantenga pulsada cualquier combinacion de FN+Q / FN+W / FN+E
en el teclado para emparejar el Bluetooth, abra la "Configuracion" del teléfono mavil, haga clic en
Bluetooth y seleccione el nombre del dispositivo "X66 BT3.0, X66 BT5.0" en el cuadro de dialogo
de Bluetooth para emparejar y conectar.

(2) Conexion de la computadora WIN-7: Haga clic en "Inicio" en la computadora > Seleccione
"Panel de control" > Seleccione "Agregar dispositivo". La computadora mostrara la interfaz para
agregar dispositivos. En este momento, presione la tecla de cambio de modo del teclado en la
posicion del icono de Bluetooth y luego presione y mantenga presionadas las teclas FN+Q, W, E
en el teclado para emparejar el cédigo de Bluetooth. Cuando aparezca el icono del teclado en la
interfaz de la computadora, seleccione "icono del teclado" > Haga clic en "Agregar dispositivo" y
siga las indicaciones en el cuadro de didlogo "Siguiente”. Luego, la computadora se puede
conectar al teclado Bluetooth.

(3) Conexion de la computadora WIN-10: Haga clic en "Inicio" en la computadora > Seleccione
"Dispositivo" > Seleccione "Bluetooth" > Luego, seleccione el "icono del teclado" en la lista y
haga clic en emparejar. Siga el dialogo de la interfaz para completar.

Sugerencia: En el modo Bluetooth, el tiempo de emparejamiento es de 60
segundos, el tiempo de reconexion es de 20 segundos y entrara en modo de
suspension si falla el tiempo de espera.

Conexion por Cable:

Modo por Cable: Primero inserte el cable de
conexion en la interfaz TYPE-C, conecte el otro
extremo a la computadora y gire el interruptor de
tres posiciones al medio "USB". El teclado se
puede usar normalmente.

24G USB BT
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Funcion de la tecla de combinaciéon FN:
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A
3 -
&2 F
3 F1
L)
& r2
2 F3
FF3

a2 F4

22 F8
s
& Fo
¥ Fo
22 F10
8 F10
8 F1
& F11

& F12

3 Fa 3 F12

A 2w Bloguear tecla WIN y sistema
A F5 *¥ \Windows

HFs * Ninguno

A Fe A2 Prisc

3 Fe
&2 F7
#EFr
&8 SorlK
88 scrLk

38 Pause

8 Reproducir/Pausa
E:4 Reproducir/Pausa
22 Ins
& ins
2% End
3 End
A% Brillo de pantalla menos
38 Biillo de pantalla menos

& Cancion anterior
88 cancion anterior
-~ e

A% Cancion siguiente
&6 cancion siguiente

- " "
A% Silencio
38 silencio
-

A% Volumen-
36 Volumen-

A% Brillo de pantalla mas
36 Brillo de pantalla mas

-..' Visualizacién de multiples pantallas (WIN+TAB)

38 Centro de tareas (Ctri+Arriba)
::(pulsacién prolongada durante 3 s) Restaurar
configuracion de fabrica
Restaurar configuracion de fabrica

—
@
&=

&% MiPC &% Volumen+
* Launchpad 38 Volumen+
1y Verificar el nivel de bateria (la carga de la bateria es valida en modo
Ay Inalambrico)
Verificar el nivel de bateria (la carga de la bateria es valida en modo
Inalambrico)

Sugerencia: Presione la combinacién de teclas Fn+BackSpace, la luz de fondo se apaga y las
teclas numéricas 1 Se encienden del 0 al 10 para indicar el porcentaje de bateria. Por ejemplo: se
enciende el 1 para indicar un nivel de bateria del 10 %, se encienden el 1y el 2 para indicar un
nivel de bateria del 20 %. Y asi sucesivamente. (Rojo por debajo del 30 %, amarillo por debajo del
50 %, verde por encima del 50 %).

Instrucciones de funcionamiento de la lluminacién:

Brillo de la
Interruptor de efecto de Retroiluminacion
Retroiluminacion Principal -
Interruptor de lluminacion Brillo de la
del tecladofinterruptor de Retroiluminacion
modo de ahorro de energia Principal +

Cambiar la direccién de

la Retroiluminacion
Interruptor de color de la
Retroiluminacion (secuencia:
siete colores, rojo, naranja,
amarillo, verde, cian, azul,
violeta, blanco)

Pasos de funcionamiento de intercambio en caliente:

Intercambio en Caliente: puede reemplazar diferentes interruptores, personalizar
su respuesta tactil y auditiva favorita, el asiento del interruptor de tres pines/cinco
pines es compatible con la mayoria de los interruptores mecanicos.

Velocidad de
Retroiluminacion Principal -

Velocidad de
Retroiluminacion Principal +

tapa de la tecla.
2 L
; ]

= Ne. |
[ J 1 .Cel &=

(3 Verifique los pines y los orificios.
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A\ Precauciones:

A No sumerija el teclado en liquido ni rocie el teclado con liquido.

A No utilice el teclado en ambientes con altas temperaturas y humedad.
A no exponer el teclado a llamas abiertas.

A Se prohibe romper violentamente el teclado.

A Se prohibe el desmontaje del teclado.

Instrucciones de Seguridad:

« Este limite de deslizamiento solo es adecuado para su uso en entornos
donde la temperatura no supere los 40 °C (104 F).Este producto es un
dispositivo de micropotencia. Los idores deben plir con las

siguientes especificaciones al usarlo para evitar dafios o perjuicios.

(1) Lafrecuencia de funcionamiento del modo de micropotencia de 2.4 G de este producto es: 2400-2483.5 MHz,
el limite de potencia de transmision: 10 mW (p.r.i.), la tolerancia de frecuencia : 75 kHz La tecnologia inalambrica de
2.4 GHz, conectada a la PC mediante el emparejamiento de un dispositivo USB, proporciona una transmision de
audio de baja latencia y cumple con el "Catélogo de equipos de transmisién por radio de corto alcance de
micropotencia y requisitos técnicos";

(2) No se permite cambiar los escenarios o condiciones de uso sin autorizacion, ampliar el rango de frecuencia de
transmision, aumentar la potencia de transmision (incluida la instalacion de amplificadores de potencia de
tiempo-frecuencia adicionales) y no se permite cambiar la antena de transmision sin autorizacion;

(3) No debe causar interferencias perjudiciales a ofras estaciones de radio legales, ni debe proporcionar protecciéon
contra interferencias perjudiciales;

(4) Interferencias de equipos de aplicacion industrial, cientifica y médica (ISM) que irradian energia de
radiofrecuencia o interferencias de otras estaciones de radio legales;

(5) Sise causa interferencias perjudiciales a otras estaciones de radio legales, se debe detener el uso
inmediatamente y se deben tomar medidas para eliminar la interferencia antes de continuar con el uso;

(8) Las estaciones de radio militares y civiles, como los observatorios de radioastronomia, las estaciones de radar
meteoroldgico, las estaciones terrestres satelitales (incluidas las estaciones de medicién y control, de medicién de
distancia, de recepcion y de navegacion) instaladas en aeronaves y de conformidad con las leyes, reglamentos,
reglamentos nacionales pertinentes y normas, los equipos de micropotencia utilizados en areas de proteccion del
entomno electromagnético, como los aeropuertos, deben cumplir con las regulaciones de las autoridades de
proteccién del entorno electromagnético y de la industria relacionada;

(7) Esta prohibido utilizar varios modelos de controladores dentro del &rea con el punto central de la pista del
aeropuerto como centro y un radio de 5000 metros;

(8) Cuando se utiliza este producto, la temperatura de trabajo es de 0 a 45 grados y el voltaje de trabajo es de 34 a4.2 V.
Contenido:

Teclado X66 x1
Manual de Instrucciones x1

Cable de carga TIPO C x1 Receptor 2.4G x1
Herramienta de bricolaje x1
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Borbluoe cnacu6o 3a BbIGOp HaLlero npoaykTa [(“"“'-"‘W . Mbl Hageemcs,
YTO OH NpPUHECET BaM COBEPLUEHHO HOBbIE OLLYyLLIEHNA OT paGOTbI n oneiTa. B 10 xe
BpemMs Mbl C HeTepneHnem XXagem Ballinx LeHHbIX I'Ipe,qJ'IO)KeHVIVI no Hawunm
npoayktam. Mbl NPOACIXUM NPeaoCTaBNsATb BaM Nyylune nNpoayKThl U yCnyru.

KpaTkoe PYKOBOACTBO Nosfib3oBaTtend:

o TpexcTyneHuarbiii nepekntoyarens Bluetooth/npoBogHoin/2.4G

9 WHTepdeiic Type-C 9 Caps/WIN lock

9 6atapes/uHgukaTop

o MecTo ansa xpaHeHus npuemHvka 2.4G

66 )G )G )G JE )G )G GG )G I JE— O
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S e e e e e e =
£ T Ka6enb ans 3apaakv TYPE-C

Do e G G

6

OnucaHve MHOMKATOPHOMN Namnbl:

WHpvkaTtopHas namna (C) : Bcerga roput npu Griokupoeke,

BbIKIMIOYEHa NpU pa3GrioKMpPOBKe. oc

WHpvkaTtopHas namna (W) : Briokuposka WIN, Bcerga roput npu ow

BnokvpoBKe, BIKMIOYEHA NPY Pa3briokMpoBKe. g
=

WHpavkaTop (§) : MeaneHHo MuraeT kpacHbIM Npu HU3KOM 3apsige
6aTapew, BCeraa ropuT npu 3apsigke, BbIKMIOYEH NPy NOHON
3apsiake.
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CoBmMecTMMas cuctema:

Moxet pabotatb Ha komnbioTepax ¢ Windows, MACOS 1 MobunbHbix TenedoHax
Unu komnbtoTepax ¢ Bepcuen Bluetooth.

CnAwWmnn pexum:

B 6ecnpoBOAHOM pexumMe OTMyCTUTE KNnaBuLly Ha 2 MUHYTbI, YTOGbI NEpeiTy B
PEXUM OXUAAHWS, MOACBETKA KNaBUaTypbl BBIKIIOUUTCS, U HAXMUTE Mobyio
KnaBuLLy, YTOGbI OHa 3aropenach; NpU HaXaTuu KaByULLKM st NPoByxaeHns
KrnaBMaTypbl 3Ha4YEHNE KNaBULLM OfHOBPEMEHHO 3anyckaeT yHKUMio. B npoBogHOM
pexuMme KnaBuaTypa nepexoguT B CrIsILLMI PEXUM BMeCTe C koMMbloTepoM. OHa
NEePEXOANT B CMSLLMIA PeXUM Yepe3 15 MUHYT OXuAaHUs:; NepBoe HaxaTue KnasuLim
HepenCcTBUTENBHO M NpoBYXaaeT knasuaTypy. Bropoe aHaveHve knaBuwn siBRsieTCst
[EeNCTBUTENbHBIM.

MHpukaTop GaTapewu:

B 6ecnpoBofHOM pexXuMe NOACBETKA BbIKIOYAETCS, Korga HanpshkeHue Hke 3.4 B,
YHKLWSI KNABULLN UCTONb3YETCS B OGbIMHOM PEXMME, @ MHOUKATOP HU3KOTO
HanpskeHns MeaneHHo muraet. OH BbIKNOYaeTCs, koraa HanpsbkeHve Huke 3.1 B.
OH BO3BpaLLAETCs B HOPManbHOE COCTOSIHWE MPUW NOAKIOHYEHUN AN NPOBOAHON
3apagKku.

MoakntioyeHne npuemMHuka 2.4G:

24G UsSB BT
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(1) BcTaBbTe COMpsiKeHHbIN BblAENEHHbI NPUEMHUK, MOBEPHUTE TPEXMO3ULIMOHHDII
nepeksnioyarenk B kpaitHee NeBoe NOMOXEHNE, U KNaBuaTypy MOXHO UCMONb30BaThL B OBLIYHOM
pexume.

2

Haxmute v yaepxusaiite FN+R, 4To6bl BOITU B pexum conp: 2.4G, cooTBeTCT
3eneHblin WHAVKATOP KNnasuwmn R 6bICTp0 MWUraeT, 1 KnasuaTypa nepexogut B COCTOsiHUE
COMpSHKEHUSI; NOCE YCMELLHOTo CONPSKEHMNs KnaBsnaTypa BOCCTaHaBNMBAET CBETOBOM adhdekT;
yepes 20 cekyHA, eC1 COMPSKEHHOE YCTPONCTBO He 0BHAPYXEHO, BbINAUTE N3 pexunma
COMPSHKEHUS!, HAMKATOP NOracHeT, U KnasuaTtypa nepeiiaeT B CNALLMIA PeXuM.
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(3) MoeTopHOE NoAKNIoHEHNe: MOBEPHUTE TPEXMOSULMOHHBIN NepeknioyaTens B kpalHee nesoe
nonoxeHue kaHana 2.4G, 4To6bl NOBTOPHO NOAKIIOYUTLCS, COOTBETCTBYIOLLWIA 3eNEHbIN
WHAWKaTOP KNasuwmn R MeANeHHO MUraeT, U BCe MHAWKATOPbI 3aropatoTcs Nocne ycraHoBnerus
coefuHeHusi. Bpemsi noBTOpHOro noakniodeHus coctasnsiet 20 cekyHa. Yepea 20 cekyHs, ecnn
KaHan He NOAKIIOYEH, MHAMKATOP MOracHeT, 1 KnasmaTypa NepenaeT B CNsLLNIA PeXUM.

Noakntoyenne Bluetooth:
STanbl yCTaHOBKU U UCNONb3oBaHue conpsixeHus Bluetooth:

1) Korpa knaBuatypa Haxoautcs B KaHane Bluetooth, HaxmuTe 1
yAepxvBaiTe kom6uHaumio knaeui FN+Q / FN+W / FN+E, 4To6b1 BKnOUMTL
cbyHKumIo conpsxeHus Bluetooth-TpaHcnauum knaematypel.

- B

24G UsB BT
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(1) MosepHuTe NepekrioyaTens pexrMa KaBuaTypbl B NonoxeHue 3Hadka BT (Ha pucyHke);

(2) Knasuwa FN+Q: ums Bluetooth: X66 BT3.0/ 5.0 (anuTensHoe HaxaTtne kombuHaumn
hYHKLMOHAMBHBIX KNaBULL AN conpshkeHnst Bluetooth, kopoTkoe Haxatue Ans nepeknioyeHuns
kaHanos Bluetooth);

Knasuwa FN+W: ums Bluetooth: X66 3.0 / 5.0 (anutensHoe Haxatune komGuHaLmm
yHKLMOHanNbHbIX KnaBuL Ans conpshkeHns Bluetooth, kopoTkoe HaxaTue ans nepeknioyeHns
kaHanos Bluetooth);

Knasuwa FN+E: ums Bluetooth: X66 3.0 / 5.0 (anuTensHoe HaxaTtue komGuHaLum
hYHKUMOHAMNBHBIX KNaBUL AN conpshkeHnst Bluetooth, kopoTkoe Haxatue Ans nepeknioveHuns
kaHanos Bluetooth);

(3) Bpemsi conpsikeHIsi COCTABNSIET OAHY MUHYTY. ECRI yCTPOICTBO He NOAKIIOHEHO B TeYeHne
O[IHOM MUHYTEI, MHAVKATOP MOracHET, 1 KnaBuaTypa Nepeiaet B CIsiLMA PEXAM.

(4) MosTopHOE NOAKMIOYEHWE: MOBTOPHOE NoAKMoYeHue kaHana FN+Bluetooth, Bce nHankaTops!
3aropaloTcsi nocne MoaKIMoYeHsl, BpeMsi MOBTOPHOTO NOAKMIOYEHUs cocTaBnsieT 20 CekyHA,
yepe3 20 cekyH[, €CNv KaHan He NOAKMIOYEH, MHAMKATOP FacHeT, U KnaBuaTypa nepexoauT B
CNALLMIA PEXNM.

CoBeTblI: nNpu conpsixeHun Bluetooth nogceetka (cuHss, xenTas, Genas) cooTseTCTBYOLEN
knaBuwwmn GyaeT BbICTpo MuraTh. Maaenue ncnonb3ayet KOMGUHALMIO KNaBuLL NS NepekniodeHns
kaHanos Bluetooth ¢ nomoLLbio kopoTkoro Haxatust. Mpu nepeknioYeHn MHANKaTop cuMBona
KnaBuwn GyaeT MeaneHHo murathb.
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2) LLlarn nopkno4eHns ycTponcTBea:

(1) MopaknioueHne k MOBUNBLHOMY TenedoHy: AOMTo HaxMuTe Mobyto komBuHaumio FN+Q / FN+W /
FN+E Ha knaBuatype ans conpsbkenus Bluetooth, otkpoiite «HacTtpoiiku» mo6unsHoro
TenecoHa, wenkHute Bluetooth n BbiGepute ums yctpoiictea «X66 BT3.0, X66 BT5.0» B
[QMarnoroBoM okHe Bluetooth Ansi conpsikeHNst U NOAKNIOYEHNS.

(2) MopgxknioveHue k komnbtotepy WIN-7: HaxmuTe «Mlyck» Ha KomnbloTepe > BbiGepuTte «lMaHenb
ynpasneHus» > Boibepute «[106aBUTL YCTPOCTBOY. Ha komnbloTepe oTobpasuTces nHTepdeinc
noBasneHuns ycTpoicTea. B 310 Bpemst Ha)MIUTe KnaBulily NepeKmioveHns pexnuma KnasmaTypbl B
nonoxeHue 3Haqka Bluetooth, a 3atem HaxxmuTe n yaepxusaiite FN+Q, W, E Ha knasuartype,
4TO6bI BLINOMHUTL conpsikeHne koga Bluetooth. Koraa 3Hauok knasnaTtypbl NosiBUTCS Ha
MHTepdeiice kKoMMbloTepa, BeiGepUTe «3HauoK KnaBmaTypbl» > Haxmute «1o6asuTs
YCTPOWCTBOY 1 CrieayiTe MHCTPYKLMSIM B IMANOrOBOM OkHe «[laneex». 3aTem KoMMbIoTep MOXHO
noaknoumnThL K knaematype Bluetooth.

(3) MopaknioueHue k komnbiotepy WIN-10: HaxmuTe «[yck» Ha KoMmnbloTepe > BbibepuTe
«YcTponcTeo» > Bblbepute «Bluetooth» > 3atem BbiGepuTe «3Ha4oK KnaBuaTypbI» B CrUCKE U
HaxmuTe «ConpsixeHuney». CneayiTe AManoroBoMy okHy WHTEpdeica Ans 3aBepLUeHus.

CoserT: B pexume Bluetooth Bpems conpsixeHus coctaBnsiet 60 cekyHa, Bpems
MOBTOPHOrO NoAknto4eHns — 20 cekyHA, U YCTPOWCTBO NepenaeT B CRsALLMiA
PexuMm, ecnv TaiM-ayT He GyEeT BbINOMHEH.

MpoBoagHoe noaknoyeHue:

MpoBoAHOI pexuM: cHavana BCTaBbTe
coeAnHUTENbHBIN Kabenb B HTepdeiic TYPE-C,
24G USB BT NOAKMIOYNTE APYrOii KOHEL, K KOMNboTepy 1

NOBEPHITE TPEXMO3NLIMOHHBIA NepeknioyaTens B
cpepHee nonoxenue «USB». KnaBuatypy MOXHO

1Cnonb3oBaTh kak 06bI4HO.
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PyHKUMA KOMOMHauum knaBuw FN:
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a5 F8
3 Fs
& Fo
& Fo
&8 F10
8 F10
8 F1
8 F11

g F12

8 F12

g Briokuposka knasuwm WIN u
* cuctemsl Windows

36 Naysa
A8 scrlk

e . Bocnpownsseaenue/Taysa
ScrLK

3 Bocnpoussenenue/laysa
42 Npenwinywas necks
38 Npenbinywas necks

A% Crepylowas necHst
3 Crenyiowas necrs
#2 SIpKocTb 3KpaHa MUHYC
3 SAprocts skpara MuHyc

-
AF OTKMIOUNT 3BYK

3 orkniounTs 3BYK

Y/
A% SApKoCTb 3KpaHa nnkoc
36 sipkocTs akpaHa nnioc

+ 'm a2 MHoroakpaHHbiv gucnneii (WIN+TAB)
&—2

* LlenTp 3apau (Ctrl+Up)
) 2w (AnuTenbHoe HaxaTtue B TedeHne 3 c) BoccTaHoBNTL

) 1
' 3aBO/CKMe HAaCTPOKN
=

36 Boccranosuts 3aBO[ICKVNE HACTPOIIKN

-
a pomkoCTb-

3 pomkocTb-

&% Mot komnbloTep &% MpomkocTb+

3 Nawens sanycka 36 rpomkocte+
my [IPOBEPKa YPOBHSA 3apsina Gatapen (3apaa 6atapen aelicTenTeneH B
Ay GecnpoBOAHOM pexvMe)
lMpoBepka ypoBHs 3apsina 6atapeu (3apsa Gatape AeiicTBUTENEH B
BecrnpoBoaHOM pexvve)

CoBerT: HaxmuTe komBuHaumio knasuw Fn+BackSpace, noacseTka racHeT, a LMcpoBble KNaBuLwn
ot 1 Ao 0 3aropatoTcsl, NokasbiBas NPOLEHT 3apsiaa Gatapen. Hanpumep: 1 saropaeTcs, ykasblsas
Ha 10% ypoBeHb 3apsiga 6atapen, 1 u 2 3aropatotcs, ykasbiBas Ha 20% ypoBeHb 3apsina Gatapen.
W tak ganee. (KpacHblit Hxe 30%, xenTbii HUKe 50%, 3eneHbii Bobilwe 50%).

MHCprKLIMVI no 3KcnnyaTauuu noacBeTKU:

Mepekniovatensb acpdekra
MOACBETKN

OcHoBHas spKkoCTb
NOACBETKM -

Mepekniouatens NoACBeTKN
KnaBuaTypbl/nepeksioyaren
pexvma aHeprocGepekeHms

OcHoBHas SIpKoCTb
NOACBETKM +

MepekntoueHne
HanpaBneH1s! NOCBETKM
Mepekriovarerns LBeta
roAcBETKM (MocresosarTen-
)| BHOCTb: CEMb LIBETOB,
KpaCHBbIiA, OpaHXXeBblil,
XKENTbIN, 3eneHbli, rony6oi,
CUHWIA, chroneToBbIN, Genbiin)

OcHoBHasi CKOPOCTb
NOACBETKM -

OcHoBHas CKOpOCTb
NoACBeTKN +

OT1anbl paboThbl C ropsiyein 3aMeHOWn:

Fopﬂqaﬂ 3aMeHa: Bbl MOXETe 3aMeHATb pa3Hble nepekntvaTtenu, HactpamBaTb
I'IIO6I/IMyIO TaKTUNbHYIO U 3BYKOBYHO OGpaTHyIO CBf3b,
TpeXKOHTaKTHOe/ﬂﬂTMKOHTaKTHOe rHe3fo nepekrnovarens CoBMeCcTMMo C
BONbLUMHCTBOM MeXaHUYeCKUX I'IepeKJ'IIOL{aTeJ'IeIZ.

A\ Mepel npegocTopoxHocTy:

A He norpyxaiTe knaBmaTtypy B X1AKOCTb U He PaCMbINANTE Ha HEe XNIKOCTb.
A He vicrionbayiite KriaBuarypy B YCIIOBSX BLICOKON TEMMEPATYPbI 1 BbICOKOM BIEXKHOCTU.
A He noasepraiite KnaeBuaTypy BO3AENCTBUIO OTKPLITOTO OFHSI.

A HacunbctBeHHOe pasbuBaHvie knaBnaTypbl 3anpeLyeHo.

A Pazbopka knaBuaTypbl 3anpelleHa.

MHCprKLIMM no TexHuke 6e30NacHOCTU:

* JTOT Npeaen CKoMbXeHUs NOAXOAUT TONbKO AN UCMONb30BaHUA B cpeaax,

rae Temniepatypa He npesbiwwaet 40 °C (104F).3ToT npoAyKT SIBMSETCS MUKPOMOLLHbLIM
ycTpoiicTBoM. MoTpeGuTenu AomkHbI COBNoAaTh crneaytoLLMe XapaKTepUCTUKU
NPV ero UCNonbL30BaHUK, YTOObI M36GeXaTb Bpeaa Ui NoBpexaeHUs

(1) Paboyas 4acToTa pexuma MAKPOMOLLIHOCTY 2.4G aToro npozykTa coctaenseT: 2400-2483.5 My, npeaen MoLHocT

nepenaqu: 10 MBT (ei.r.p), Aonyck YactoTs!: 75 Ky BecnposoaHas TexHomnorus 2.4 T, noaknioderHas k MK yepes

conpsvkeHmre USB-krioda, obecneqnsaeT nepeaqy 38yka C Marioi 3a[1epiKoii 1 COOTBETCTBYeT «Katarory 1 TexHuieckvm
HUA ANs i papuonepeaaqm GrvkHero AeicTeIs»;

(2) He nonyckaeTcst U3MEHeHMe CLEHapUEB W YCTIOBMIA T 6es [vanasoHa
4acToT Nepenaqy, yBenuyeH1e MOLLHOCTY Nepe/aqk (BKKoHas YCTaHOBKY [I0MOMNHMUTENBHBIX YCUNUTENEN MOLLHOCTIA
P CTOTb), @ TakKe He 7 aHTeHHb! 663 paspetLiennst;

(3) 370 He foMKHO CO3NABAaTL BPEAHbIX NOMEX APYIMM 3aKOHHBIM PAVOCTAHLIMAM (CTAHLMAIM), & Taloke He AOMKHO
0ecrieuBaT 3aLVTy OT BPEAHBIX MOMEX;

(4) TMomexu OT NPOMBILLIFIEHHOTO, Hay4HOTO U (ISMm) war ]
PaAMoHaCTOTHYIO BHEPIUIO, UMW MOMEXY OT APYTX 3aKOHHBIX PAAVIOCTaHLMIA (CTaHLMIA);

(5) Ecrm coanatoTest BpeiHble oMexy APYIVIM 3aKOHHBIM PAIMOCTAHLMAM (CTAHLMSM), UCMIOMNb30BaHME OMKHO BbiTb
HEME[NEHHO MPEKPALLIEHO U [J0MKHbI BbiTb NPUHSTEI MEPbI M0 YCTPAHEHMIO NOMEX Meperl NPOTIoTKeHNEM UCTONb30BaHMS;

(@ Vcrnonbayitte CbEMHIK N5 NepekoyaTerns,
4TOBb! BbITALUTE NEPEKTIoYaTENb.

(@ VicnonbayiiTe CbeMHIK Ans Knoyei, 4Tobbl
BbITALLMTL KONNAYOoK KNaBuLLn.

(6) BoeHHble 1 HUWN ), TaKue Kak pyn,
METEOPONOTMH4ECKME PAAVOMNOKALMOHHBIE CTAHUM, CYTHUKOBBIE HA3EMHBIE CTAHLIMMA (BKTTIOHaS! 3MEPHUTENBHBIE 1
P , nar pHblE, " CTaHuum), Ha cymaxue
cc c LM HaLy "
060 ven B 30HaX 3aLLVTbI AMEKTPOMATHUTHOM CPE/ibl, TAKVX KaK a39poropTl,
[I0IDKHO COOTBETCTBOBATH 3ALUMTBI AEKTPO i Cpefibl 1 Co opraHam;

EEE
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(3 MposepkTe WTU(TLI 1 OTBEPCTHS.

(7) 3anpelLaeTcs UCNONL30BaTL Pa3MniiHbIe MOAENN KOHTPOMIEPOB B 30HE C LIGHTPAIbHOM TOHKOI B3NETHO-NOCAA0HHOM
norock a3poriopTa B ka4ecTse LieHTpa 1 paauycom 5000 MeTpos;

(8) Mpu ncrionb3oBaHuy 3Toro MpoaykTa paboyasi Temneparypa coctasrnsieT 0~45 rpajycos, a paboqee HanpspkeHe
cocragnset 34-4.2B.
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Knasuarypa X66 x1 KaGenb ans sapsaku TYPE-C x1 Mpremunk 2.4G x1

WVHCTPYMEHT Ansi caMoCTosTeNbHOM coopku X1 PykoBoacTBO No akcnnyatauum x1
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